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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2006 m. kovo 8 d.

Dél valstybés pagalbos, Vokietijos teikiamos jmonei ,,Magog Schiefergruben GmbH & Co. KG*

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 641)

(Tik tekstas vokieciy kalba yra autentiskas)

(Tekstas svarbus EEE)

(2006/744(EB)

EUROPOS BENDRIJl KOMISJJA, )

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac¢ i jos
88 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos ekonominés erdvés, ypac
j 62 straipsnio 1 dalies a punkta,

pakvietusi suinteresuotasias $alis pateikti savo nuomong pagal
pirmiau nurodytus straipsnius (!) ir atsizvelgdama j jy pastabas,

kadangi:

. PROCEDURA 5)

(1) 2003 m. lapkri¢io 12 d. i§ Vokietijos ,Magog“ konkurento
Komisija gavo skunda dél tariamos valstybés pagalbos,
teikiamos jmonei ,Schiefergruben Magog GmbH & Co. KG*
(toliau — ,Magog®). 2003 m. lapkriio 25 d. Komisija
kreipési | Vokietija dél informacijos, kurig Vokietija pateiké
2004 m. kovo 4 d. laisku, kuris buvo jregistruotas tg pacia
dieng.

(2) 2004 m. spalio 6 d. Komisija dél minétosios pagalbos
pradéjo oficialig tyrimo procedirag. Komisijos nutarimas
pradéti procediirg buvo paskelbtas Europos Bendrijy oficia- ()
ligjame leidinyje (*). Komisija pakvieté visas suinteresuotgsias
Salis pateikti savo pastabas dél tariamos pagalbos.
2004 m. gruodzio 14 d. laisku, kuris buvo jregistruotas
2004 m. gruodzio 16 d., ji gavo ,Rathscheck Schiefer und
Dach-Systeme KG*, ,I.B. Rathscheck Sohne KG Moselschie-
fer-Bergwerke” ir ,Theis-Boger GmbH" (toliau — ,Raths-
check* ir ,Theis-Boger) komentarus,
0 2004 m. gruodzio 7 d. laisku, kuris buvo jregistruotas
2004 m. gruodzio 13 d., treciojo asmens, kuris nor¢jo likti
nejvardytas, nuomone.

(3) Nuomonés buvo perduotos Vokietijai 2005 m. sausio 3 d.
ir 2005 m. liepos 7 d. laiskais. Vokietija | tai atsake
2005 m. kovo 11 d. laisku, kuris buvo ta pacig diena
jregistruotas, ir 2005 d. rugpjucio 31 d. laisku, kuris
jregistruotas 2005 m. rugs¢jo 1 d.

() OL C 282, 2004 11 19, p. 3.

Vokietija | nutarima pradéti oficialia tyrimo procediira
atsaké 2004 m. gruodzio 6 d. laisku, kuris buvo
jregistruotas 2004 m. gruodzio 13 d. Komisija 2005 m. spa-
lio 5 d. paprasé papildomos informacijos, kurig Vokietija
pateike 2005 m. lapkricio 15 d. laisku, kuris buvo
jregistruotas 2005 m. lapkricio 16 d. Priedai buvo perduoti
2005 m. lapkricio 18 d. laisku, kuris buvo jregistruotas
2005 m. lapkric¢io 24 d. Vokietija 2005 m. gruodzio 21 d.
laisku, kuris buvo jregistruotas ta pacig diena, pateiké
papildomos informacijos.

IL. PAGALBOS APRASYMAS
2.1. Pagalbos gavéja

Pagalbos gavéja jmoné ,Magog®, kurios buveiné yra Bad
Fredeburge, Siaurés Reino-Vestfalijos Zeméje, gamina sifer.
2002 metais jmonéje dirbo 43 darbuotojai, o jos balanso
suma sudaré maziau nei 5 mln. eury. Kadangi jmoné
atitinka ir savarankiskumo kriterijy, ji pagal 2003 m. gegu-
7és 6 d. Komisijos rekomendacijg dél maziausiy, mazyjy ir
vidutiniy jmoniy apibréZzimo (}) turi bati priskiriama
mazosioms jmonéms.

2.2. Projektas

Vestfalijos Siferio gamintojy sajungos ,Westfalischer Schie-
ferverband e.V.“ prasymu 2002 m. ir 2003 m. Vokietijos
Siaurés Reino-Vestfalijos zemé teiké paramg, skirtg naujy
Siferio pjaustymo technologijy plétrai (projektas ,Siferio
gamybos, naudojant skaitmening matmeny kontrole ir
robotus, plétojimas ir bandymai®). Bendradarbiaudama su
viena aukstaja ekonomikos ir technologijos mokykla,
projekta vykdé ,Magog®, kuri yra ,Westfilischer Schiefer-
verband“ sajungos nare.

Vokietijos duomenimis, projekto tikslas buvo iSplétoti
pazangig Siferio apdirbimo technologija, kad baity suma-
zinta darbuotojy sveikatos rizika. Iki tol daugiausia buves
ranky darbas gaminant Siferj buvo susijes su fiziniu
darbuotojy kraviu. Vokietijos pozitriu, dél projekto labai
pageréjo darbo sauga. Projektas taip pat buvo modelis visai
Siferio gamybai.

() 7Zr. 1 i$nasa. () OLL 124, 2003 5 20, p. 36.
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12)

Pagal paraiska visas projektas ,Siferio gamybos, naudojant
skaitmening matmeny kontrole ir robotus, plétojimas ir
bandymai“ buvo suskirstytas i tris etapus: pirmiausia reikéjo
sukurti prototipa. Antrajame etape numatyta pastatyti
hales, o treciajame — jgyvendinti nauja technologija.

Siaurés Reino-Vestfalijos zemé teiké parama tik pirmajam
projekto etapui. I§ pradziy buvo numatyta, kad pirmojo
etapo iSlaidos sudarys 1293110 eury, i§ kuriy
Siaurés Reino-Vestfalijos zemé turéjo padengti 60 %,
t.y. 775 866 eury. Galiausiai pirmojo etapo iSlaidos sudaré
1223 945 eury, i§ kuriy 702 093 eury (57 %) finansavo
Siaurés Reino-Vestfalijos zemé.

Galutinés pirmojo etapo islaidos

(1 lentelé)

EUR
Projekto jgyvendinimo galimybiy tiria-
. - 25565
moji studija
Prototipo kiirimas (1-asis jrenginys) 464 410
Dviejy gamybos jrenginiy sukarimas ir
L 733970
pastatymas (2-asis ir 3-iasis jrenginiai)
IS VISO 1223 945

,Magog“ uzsaké atlikti projekto igyvendinimo (techniniy)
galimybiy tirlamaja studija apie Siferio gamybos jrenginio,
naudojant skaitmening matmeny kontrole ir robotus,
sukiirimg. Toks tyrimas 2002 mety kovo ménesj buvo
atliktas. Sios studijos islaidos sudaré 25 565 eury.

Atlikus jgyvendinimo galimybiy studijg, buvo sukurtas ir
pastatytas prototipas, skirtas ne pramoninei gamybai, o tik
testavimo tikslams ,Magog® teritorijoje (toliau — ,1-asis
jrenginys). Sis prototipas 2002 mety lapkricio ir gruodzio
ménesiais buvo iSbandytas, o 2003 mety sausio ménesj
iSmontuotas. Prototipo islaidos sudaré 464 410 eury.

Remdamasi bandant prototipg jgyta patirtimi, jmoné
pastaté pramoninei gamybai skirtg jrenginj. Atlikus proto-
tipo bandyma paaiskéjo, kad dél skirtingo Siferio dydzio
reikéty maZziausiai dviejy pramoninei gamybai skirty
jrenginiy. Pirmasis pramoninei gamybai naudojamas jren-
ginys buvo pastatytas 2003 mety sausio mén. (toliau — ,2-
asis jrenginys“), o antrasis — 2003 mety balandzio mén.
(toliau — ,3-iasis jrenginys). 2003 m. 2-asis ir 3-iasis
jrenginiai buvo nuolat testuojami, siekiant ir toliau gerinti
ju eksploatacija. Nuo 2004 mety pradzios gamyba ir 2-
ajame, ir 3-iajame jrenginiuose vyko sklandZiai. 2-ojo ir 3-
iojo jrenginiy islaidos sieké 733 970 eury.

8-13 punktuose apraSytas l-asis etapas buvo bendros
,Magog“ gamybos proceso modernizavimo koncepcijos,

(15)

kuri apémeé ir kitus etapus, dalis. 2-asis ir 3-iasis etapai buvo
pradéti 2003 metais, o baigti 2005 metais. Be to, nuo 2002
mety buvo investuojama | skaltino Siferiui gaminti gavyba
(i Streky kasima). Vokietijos duomenimis, 2-asis ir 3-iasis
etapai bei Streko kasimas apémé Sias investicijas, kurios
buvo bendrosios modernizavimo koncepcijos dalis

(2 lentele):

EUR
1 Halé 2002 metais 16 576
2 Halé 2005 metais 213175
3 Pjovimo masina 267 774
4 Vandens ruo$imo jrenginys 35740
5 Biuro prijungimas 2570
6 Skaltino atskélimo prietaisas 105 840
7 Patenty islaidos 65128
8 Streko kasyba 2002-2005 metais 557378
9 Streko kasyba 2006-2007 metais 176 800
10 Personalo iSlaidos, skirtos projekto 84 247
vadovui ir inZinieriui 2004-2005
metais
11 Gamybinio pastato nugriovimas 8 245
12 Architekty honorarai 5733
IS VISO 1539205 ()

(") Dél skaiciy suapvalinimo jy suma sudéjus néra tiksli.

16 576 eury dydzio iSlaidos, nurodytos punkte ,Halé 2002
metais®, yra susijusios su esamos skaliiny pjovimo Siferiui
gaminti halés taisymu ir atnaujinimu 2002 metais (2
lentelés 1 punktas).

Investicijos, nurodytos punkte ,Halé 2005 metais“, yra
susijusios su tuometine telkinio hale, kuri 2004 ir 2005
metais i§ pagrindy buvo perstatyta ir dabar naudojama
gamybai (2 punktas). Perstatyti hale reikéjo tam, kad bity
galima jdiegti naujg gamybos procesa, kuriam atlikti buvo
pasitelkti specialiai sukurti robotai. | halés perstatyma taip
pat jéjo ir naujos pjovimo masinos, reikalingos naujiems
robotams itaisyti, pastatymas (3 punktas).

Naujam gamybos procesui taip pat reikéjo jrengti ir
vandens ruosimo jrenginius naujai pjovimo masinai ausinti
(4 punktas). Naujoji pjovimo masina yra didesné uz senaja,
todél jai ausinti reikia daugiau vandens. Biuro prijungimo
iSlaidos (5 punktas) taip susijusios su 2005 mety
investicijomis i halg ir j pjovimo masina.
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(20)

1)

(22)

(24)

(25)

Siferiui gaminti, atskelianti kilnojamoji masina, kuri
naudojama skaliiny gavybai kalnakasybos imongje, ir jj
~Magog® isigijo 2004 metais.

Patenty islaidos, nurodytos lentelés 7 punkte, yra mokesciai,
sumokéti advokatams uZ su projektu susijusiy patenty
jregistravima.

Skaltiny kasybos islaidos 2002-2005 metais yra investici-
jos | Streka (8 punktas). 2006-2007 metams jmonés
numatytos islaidos dokumentuose buvo fiksuojamos kaip
islaidos, skirtos Strekui per $iuos dvejus metus (9 punktas).
Projekto vadovui ir inZinieriui skirtos ilaidos 2004-2005
metais (10 punktas) yra susijusios su 8 ir 9 punktuose
jvardytais kasybos darbais.

Pastato ardymo ilaidos (11 punktas) susidaré 2005 mety
birzelio mén. ir buvo susijusios su i$samiau neapibtidinto
gamybos pastato nugriovimu.

Architektams skirta honorara (12 punktas) dar galima
i$skaidyti j 3 600 eury uZ statyba, nurodytg punkte ,Halé
2005 metais®, ir 2 133 eurus uz kitus darbus.

2.3. Finansiné priemoné

Siaurés Reino-Vestfalijos zemé 702093 eury parama
suteiké, remdamasi ,Kalnakasybos technologijy programa*
(,Technologieprogramm Bergbau*). Sios programos tikslas
- remti projektus, kurie padeda gerinti kalnakasybos
darbuotojy darby sauga, sveikatos apsaugg ir aplinkosauga
kalnakasyboje. Potencialiis paramos gavéjai pagal $ia
programa buvo techninés mokslinés Bendrijos istaigos.
Programa baigta 2003 mety pabaigoje.

Sprendimas dél subsidijos priimtas 2001 m. gruodzio 19 d.
Subsidija i$mokéta per laikotarpj nuo 2002 m. rugpjicio
mén. iki 2003 m. gruodZio mén. tam tikromis dalimis,
atsizvelgiant j projekto jgyvendinimo pazanga.

,Magog“ turi visas nuosavybés teises i projekto rezultatus
bei teises jais naudotis. Dalj pajamy, kurias tam tikromis
salygomis $i jmoné gauna panaudojusi rezultatus, turi
pervesti Siaurés Reino-Vestfalijos Zemei. Subsidijos suteiki-
mas buvo susietas su salyga, kad projekto rezultatai biity
skleidziami toliau. ,Magog* turéjo paskelbti rezultatus bent
viename pripazintame specialiajame tos tikio Sakos Vokie-
tijos zurnale. Vokietijos duomenimis, ,Magog“ perleido
licencijas konkurentui. Straipsnis apie rezultatus buvo
paskelbtas Kalnakasybos sajungos ,Bergbauverband® Zur-
nale ,Bergbau“ (,Kalnakasyba®).

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

PROCEDURA

Komisija pradéjo oficialig tyrimo procediirg, nes ji suabejojo
Vokietijos tvirtinimu, kad finansiné priemoné néra valsty-
bés pagalba. Komisijos nuomone, finansiné priemoné
suteiké ,Magog“ jmonei iSskirtinj pranaSumg, nes naujos
technologijos jdiegimas leido padidinti produktyvumg ir
pagerino jos konkurencinguma, nors jai paciai nereikéjo
apmokéti visy iSlaidy. Be to, Komisijos nuomone, tai
pakenké valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

Nagrinédama galimas iSimtis pagal EB sutarties 87 straipsnio
3 dalj, Komisija pirmiausia nustaté, kad ,Magog“ jsikiirimo
vieta nebuvo remtiname regione pagal EB sutarties
87 straipsnio 3 dalies a arba ¢ punkta.

Komisijos pozifiriu, projekta galblit biity galima vertinti
kaip investicinj projektg pagal 2001 m. sausio 12 d. Komi-
sijos reglamentg (EB) Nr. 70/2001 d¢l EB sutarties 87 ir
88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir
vidutinéms jmonéms (%), tadiau ji suabejojo, ar laikomasi
didZiausiy leistiny bendrojo pagalbos intensyvumo riby,
taikomy remtinoms investicijy iSlaidoms: 7,5 % — viduti-
néms jmonéms ir 15 % — maZosioms jmonéms.

Komisija taip pat atsizvelgé ir | tai, kad projekto dalis galéty
bati priskiriama prie plétros iki konkurencijos pagal
,Bendrijos bendrasias nuostatas dél valstybés pagalbos
moksliniams tyrimams ir taikomajai veiklai“ (°) (sutrum-
pintai ,Bendrasias valstybés pagalbos moksliniams
tyrimams ir plétrai nuostatas“), pagal kurias valstybés
pagalba fundamentaliems ir pramoniniams tyrimams bei
plétrai iki konkurencijos yra leistina. Taciau ji suabejojo, ar
buvo laikomasi 35 % didziausio leistino pagalbos mazo-
sioms ir vidutinéms jmonéms (MVI]) intensyvumo.

Be to, Komisija paaiskino, kad ji istirs pagalbos suderina-
mumg su bendraisiais interesais, o ypac su tikslu apsaugoti
darbuotojy  sveikata ir saugg pagal EB sutarties
137 straipsnj.

IV.  SUINTERESUOTUJU SALIY PASTABOS

Komisija gavo pastaby i§ ,Rathscheck” ir ,Theis-Boger* bei i§
vieno konkurento, kuris nepanoro biiti jvardytas.

4.1. ,Rathscheck” ir ,Theis-Boger”

Savo nuomongje dél oficialaus tyrimo procediiros pradé-
jimo ,Rathscheck” ir ,Theis-Boger paaiskino, kad stogy
Siferio rinka yra bendra rinka, ir kad néra jokios atskiros
rinkos, skirtos ,senajai Vokietijos stogy dangai (Altdeutsche
Deckung)“. Net jeigu tokia atskira ,senosios Vokietijos stogy
dangos* rinka ir egzistuoty, tai jos rémimas vis tiek sukelty

(* OLL10,20011 13, p. 33.

() OL C 45,1996 2 17, p. 5.
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(38)

(39)

konkurencijos iSkraipyma, nes nauja robota buty galima
naudoti ir jprastiniam stogy Siferiui gaminti, o Ispanijos
Siferio gamintojai dirba ne tik galutinio, bet ir tarpinio
produkto rinkoje. ,Rathscheck® ir , Theis-Boger” nurodé, kad
,senoji Vokietijos stogy danga“ vis dazniau gaminama i$
ispaniskos skaltiny Zaliavos.

Vertindami galimg suderinamuma su bendraja rinka,
,Rathscheck® ir ,Theis-Boger* pareiskeé, jog minétoji pagalba
nesuderinama su bendraja rinka, nes ji ,Magog“ bendrovei
suteikty galimybe sidlyti rinkoje savo produktus mazesné-
mis kainomis negu jos konkurentai ar net Ispanijos jmonés.

,Rathscheck” ir ,Theis-Boger* atmeté Vokietijos tvirtinima,
jog subsidija ,Magog“ bendrovei nesuteikia iSskirtiniy
pranaSumy. ,Magog® ir pati negincija to, kad i parama
daug prisidéjo prie jos pelningumo didinimo.

,Rathscheck® ir ,Theis-Boger” taip pat pateiké ir uzkulisinés
informacijos apie stogy siferio rinkg. Jie nurodé, kad siferio
gamyba nuo 2001 mety mazéja. Ispanijai, kuri yra
vienintelé alis, turinti rySky eksporto pervirsj, tenka 95 %
Bendrijos gamybos. Visi Siferio gamintojai Bendrijoje yra
mazosios ir vidutinés jmonés.

,Rathscheck® ir ,Theis-Boger* ginija tai, kad Ssiferio
gamybos, naudojant skaitmening matmeny kontrole bei
robotus, sukiirimas esanti tikra inovacija. Iprastinis stogy
Siferis Ispanijoje jau keleta mety gaminamas labai moder-
niomis apdirbimo masinomis. ,Rathscheck ir ,Theis-
Boger®, vertindamos bandymg projekto dalj priskirti plétrai
iki konkurencijos, atkreipia démesj i tai, kad bet kuriuo
atveju nebuvo laikomasi leistino pagalbos intensyvumo.

,Rathscheck® ir ,Theis-Boger atmeta Vokietijos argumentus,
esa pagalba pagerino darbuotojy salygas. Todél §i pagalba
negali biiti vertinama kaip suderinama su bendrgja rinka,
nes jos tikslas buvo darbuotojy sveikatos apsauga ir sauga
pagal EB sutarties 137 straipsni.

4.2. Konkurentas, kuris nepanoro biti jvardytas

Savo pastabose dél oficialios tyrimo procediros konkuren-
tas, kuris nepanoro biti jvardytas, atkreipia démesj j tai, kad
Vokietijos statybos pramoné ir stogy dangos rinka
pastaraisiais metais mazéja. Todél subsidija, teikiama
Vokietijos gamintojui, esanti itin Zalinga. Pasak jo, ir jis
pats gamina skalino Zaliava, kuri bty panaudojama
gaminti ,senajam vokiskam Siferiui“ Vokietijoje.

V. VOKIETIJOS PASTABOS

Savo nuomongéje dél oficialaus tyrimo pradéjimo Vokietija
argumentuoja, kad minétoji subsidija néra valstybés

(41)

(42)

pagalba, nes ji nesusijusi su valstybiy nariy tarpusavio
prekyba. Siferis, kurj ,Magog“ gamina naujai sukurtuose
jrenginiuose, yra itin brangus skaltiny Siferis, skirtas stogy
dangai — vadinamosioms ,senosioms Vokietijos Cerpéms
(Altdeutsche Decksteine)“. Tokio Siferio rinka yra regioninio
pobiidZio ir apsiriboja tik tam tikromis Vokietijos teritori-
jomis. Todél prekybai tarp valstybiy nariy nebuvo pakenkta.

Tuo atveju, jei Komisija manyty, jog prekybai tarp valstybiy
nariy kenkiama, tai biity galima paaiskinti, kad Vokietijos
subsidija yra suderinama su bendrgja rinka pagal EB
sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg. Priemon¢ atitinka
i§ anksto atliktos tiriamosios studijos dél veiklos, kaip
plétros iki konkurencijos, pagal ,Bendryjy valstybés
pagalbos moksliniams tyrimams ir plétrai nuostaty
5.4 punkta ir maZzosios jmonés veiklos, kaip plétros iki
konkurencijos, igyvendinimo salygas. Be to, parama gali
bati laikoma suderinama su bendraja rinka ir tiesiogiai
remiantis EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktu.
Priemoné padeda siekti svarbaus Bendrijos tikslo pagal EB
sutarties 137 straipsnj ir yra susijusi su iikine veikla, kuriai —
jeigu ji apskritai kenkty konkurencijai — Bendrijos lygmeniu
néra jokios intensyvios konkurencijos. Be to, Vokietija
pateiké iSsamy projekto aprasymg ir islaidy samatg, taip pat
duomenis apie jmonés mazosios ir vidutinés jmonés (MVI])
statusg.

Savo atsakyme i ,Rathscheck” ir ,Theis-Boger” pastabas
Vokietija tvirtina, jog prekybai tarp valstybiy nariy
nekenkiama. Vokietija atkreipia démesj i tai, kad regiono
rinkoje vyksta intensyvi konkurencija. Vokietijos nuomone,
projekto vykdymas nesumazina ,Magog“ jmonés gamybos
iSlaidy ir savikainos. Be to, projektui gali bati teikiama
valstybés pagalba taip pat ir pagal ,Bendrgsias valstybés
pagalbos moksliniams tyrimams ir plétrai nuostatas®, pagal
kurias pagalba gali bati laikoma suderinama su bendraja
rinka. Vokietija suabejojo ,Rathscheck® ir ,Theis-Boger*
teiginiu, pagal kuri esg ,senoji Vokietijos stogy danga“
gaminama i§ ispaniSkos Siferio Zzaliavos (skaltino), teisin-
gumu.

Atsakydama j konkurento, kuris nepanoro biti jvardytas,
nuomong, Vokietija pastebi, kad remiamuyjy roboty nejma-
noma panaudoti Ispanijoje vyraujancio jprastinio skaliino,
skirto Siferiui gaminti, gavybai. Todél néra jokio konku-
rencijos iskraipymo, susijusio su ispaniskuoju Siferiu.
Konkurento, kuris nepanoro bati jvardytas, pareiskimas,
esa jis gamina Siferj, kuris naudojamas Vokietijoje ,senojo
vokisko siferio“ gamybai, yra neteisingas.
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VL VERTINIMAS

6.1. Pagalba pagal Europos bendrijos steigimo (EB)
sutarties 87 straipsnio 1 dalj

Pagal Europos bendrijos steigimo sutarties 87 straipsnio
1 dalj, i8skyrus tuos atvejus, kai $i Sutartis nustato kitaip,
valstybés narés arba i§ jos valstybiniy iStekliy bet kokia
forma suteikta pagalba, kuri, palaikydama tam tikras
jmones arba tam tikry prekiy gamyba, iSkraipo konkuren-
cijg arba gali ja iSkraipyti, yra nesuderinama su bendraja
rinka, kai ji daro poveikj valstybiy nariy tarpusavio
prekybai. Remiantis nuolatine Europos Teisingumo Teismo
praktika, neigiamos jtakos prekybai salyga egzistuoja, jeigu
pagalba gaunanti palaikoma jmoné plétoja tokig Tking
veiklg, kuri yra valstybiy nariy tarpusavio prekybos
objektas.

Komisijos nuomone, projektas ir Siaurés Reino-Vestfalijos
zemés subsidija suteikia ,Magog“ jmonei pranasumy.
Subsidija buvo parama jmonei modernizuojant savo
gamybos procesa — pastatant naujus jrenginius. Tai
patvirtinama ir pacios imonés tinklavietéje, kurioje raSoma,
jog projektas buvo vykdomas stengiantis automatizuoti
pjaustymo procesg, kad jmoné galéty mazesnémis kainomis
tinkamai gaminti brangy Siferj ir taip didinti savo
konkurencinguma. Subsidija suteiké pranasumy ,Magog®
imonei, nes ji pati rinkoje nebiity gavusi subsidijos, ir todél
yra grésmé iSkraipyti konkurencija.

Vertindama neigiama poveikj valstybiy nariy tarpusavio
prekybai, Komisija konstatuoja, kad specialus labai geras ir
brangus stogy Siferis, kurj gamina ,Magog®, nesukuria
atskiros rinkos, bet laikytinas visos Siferio rinkos dalimi.
Vokietija argumentuoja, jog ,senosios Vokietijos stogy
dangos (Altdeutsche Deckung) gamyba ir pardavimas
apsiriboty tam tikrais regionais, o pati ,senoji Vokietijos
stogy danga®, vertinant jos paklausg, dél savo itin didelés
kainos ir panaudojimo tikslo negaléty bati pakeista
prekyboje esanciu jprastiniu stogy Siferiu. Vis délto
Komisija yra nuomonés, jog faktas, kad ,senoji Vokietijos
stogy danga“ yra brangesné negu jprastinis parduodamas
Siferis ir paklausg turi tik tarp tam tikry vartotojy,
skatinamy istorinio intereso, nepateisina tos aplinkybés,
kad ,senoji Vokietijos stogy danga“ bity laikoma atskira
rinka.

Pasak skundo pateikéjo, bendra stogo Siferio gamyba
Bendrijoje siekia 743 000 tony. Taciau kur kas didesné
stogy Siferio gamintoja yra Ispanija, eksportuojanti didesng
savo produkty dalj. Vokietija gamina mazdaug 9 000-
10 000 tony stogy siferio. Vokietijos duomenimis, 2002
metais | Vokietija jvezta daugiau kaip 100 000 tony
ispanisko Siferio. Todél Komisija daro iSvada, kad stogy
Siferio  rinkoje prekyba tarp valstybiy nariy vyksta,
o ,Magog“ konkuruoja su gamintojais i§ kity valstybiy
nariy.

(47)

(48)

(49)

(50)

(52)

Priemong vykdo Siaurés Reino-Vestfalijos Zemé. Vadinasi, $i
priemoné yra finansuojama i§ valstybés 1ésy ir priskirtina
valstybei.

Todél Komisija daro i§vadg, kad subsidija yra laikytina
valstybés pagalba pagal EB sutarties 87 straipsnio 1 dalj ir
dél to batina istirti jos suderinamuma su bendraja rinka.

6.2. ISimtys, taikomos pagal Europos bendrijos stei-
gimo (EB) sutarties 87 straipsnio 2 ir 3 dalis

EB sutarties 87 straipsnio 2 ir 3 dalyse numatytos isimtys,
taikomos bendram pagalbos draudimui, nurodytam

1 dalyje.

ISimtys, nurodytos EB sutarties 87 straipsnio 2 dalyje, iuo
atveju netaikytinos, nes pagalba néra nei socialinio
pobiidzio, nei teikiama individualiems vartotojams arba
gaivaliniy nelaimiy ar kity ypatingy jvykiy padarytai zZalai
atitaisyti; taip pat tai néra pagalba, teikiama tam tikry
Vokietijos Federacinés Respublikos regiony, patyrusiy Zala
dél Vokietijos padalijimo, Tkiui.

Vertinant galimas i$imtis pagal EB sutarties 87 straipsnio
3 dalj, pirmiausia reikia konstatuoti, kad projektas néra
vykdomas remtiname regione pagal EB sutarties 87 straips-
nio 3 dalies a arba ¢ punktus, todél jam ir netaikytinas
regiono rémimas.

Moksliniai tyrimai ir taikomoji veikla

Reglamentas (EB) Nr. 70/2001, i§ dalies pakeistas Regla-
mentu (EB) Nr. 364/2004 (°), kuriame jo taikymo sritis
iSplésta jtraukiant pagalbg moksliniams tyrimams ir
taikomajai veiklai, leidzia suteikti valstybés pagalbg mazo-
sioms ir vidutinems jmonéms (MVI]) fundamentaliems
tyrimams, pramoniniams tyrimams ir plétrai iki konku-
rencijos. Nors $i priemoné buvo suteikta iki Reglamento
(EB) Nr. 364/2004 ijsigaliojimo, reikia taikyti i§ dalies
pakeist3 Reglamentg (EB) Nr. 70/2001, nes pagal jo
9a straipsnj individuali pagalba, kuri buvo suteikta iki
Reglamento (EB) Nr. 3642004 isigaliojimo, nesant Komi-
sijos leidimo ir pazeidziant 88 straipsnio 3 dalj, yra laikoma
nepriestaraujancia bendrajai rinkai, jeigu ji atitinka salygas,
iSdéstytas i§ dalies pakeistame Reglamente (EB) Nr. 70/
2001.

Reglamento (EB) Nr. 70/2001 2 straipsnyje fundamentalis
tyrimai apibréziami kaip veikla, kuria iSple¢iamos mokslo ir
techninés Zinios, nesusietos su pramoniniais ar komerci-
niais tikslais. Pramoniniai tyrimai apibréziami kaip supla-
nuoti moksliniai tyrimai arba kritiniai tyrimai, kuriais
sickiama igyti naujy Ziniy, kurias galima baty panaudoti
kuriant naujus produktus, procesus ar paslaugas arba
gerokai patobulinant esamus produktus, procesus ar
paslaugas. Kadangi paskirtame projekte numatyta sukurti
prototipg ir du jrenginius, kurie bus naudojami gamyboje,
tai néra vienareikimiai fundamentalis ar pramoniniai
tyrimai.

() OLL 63,2004 2 28, p. 22.
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(54) Tame paliame straipsnyje yra apibréziama plétra iki Investicijos j materialyjj ir nematerialyjj turtq

(56)

(57)

(58)

konkurencijos kaip pramoniniy tyrimy rezultaty perkéli-
mas j tam tikrg naujy, pakeisty ar patobulinty produkty,
procesy ar paslaugy, kurias ketinama parduoti arba
panaudoti, plang, susitarima ar dizaing, jskaitant pradinio
prototipo, kuris negaléty biti panaudotas komerciniais
tikslais, sukirimg. | tai taip pat gali jeiti kity produkty,
procesy ar paslaugy ir pradiniy parodomyjy projekty ar
bandomyjy projekty koncepcinis formulavimas ir dizainas,
su salyga, kad tokie projektai nepaver¢iami pramoniniais
taikomaisiais projektais arba nenaudojami pramoniniams ar
komerciniams tikslams.

Komisija konstatavo, kad pirmasis projekto etapas buvo
prototipo ir dviejy jrenginiy, kurie paskui buvo jdiegti
i gamyba, kirimas. Dviejy minéty jrenginiy pastatymo
negalima priskirti plétrai iki konkurencijos, nes Sie
jrenginiai naudojami gamyboje. Tadiau prototipo sukiirimag,
Komisijos nuomone, vis délto galima laikyti plétra iki
konkurencijos. Prototipas yra patobulinto gamybos proceso
dalis. Jis nebus naudojamas gamybai, nes 2003 metais buvo
iSmontuotas. Vertindama inovacinj pobiidj, Komisija atsiz-
velgia | tai, kad Vokietijoje sukurtas prototipas smarkiai
skiriasi nuo jprastinio $iferio gamybai Ispanijoje naudojamy
perdirbimo masiny, kurios visiskai netikty ,senajai Vokie-
tijos stogy dangai (Altdeutsche Deckung) gaminti. Be to,
,Magog“ jmonei toliau jgyvendinant projektg buvo suteikti
ir patentai.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 70/2001 5a straipsnio 3 dalj
leistinas pagalbos intensyvumas mazy ir vidutiniy jmoniy
plétrai iki konkurencijos yra 35 % bendry reikalavimus
atitinkanciy projekto islaidy. 5a straipsnio 4 dalies nuosta-
tos leidzia didinti pagalbos intensyvumg daugiausia 10
procentiniy punkty, jeigu projekto rezultatai yra placiai
skleidZiami techniniy ir moksliniy konferencijy metu arba
skelbiami apzvalginiuose mokslo ir technikos Zurnaluose.

Dalis rezultaty kitai jmonei tapo prieinama kaip licencija.
Be to, projekto rezultatai turi bati skelbiami specializuo-
tame Zurnale. Todél Komisija daro i$vads, kad 35 %
pagalbos intensyvumg galima didinti 10 procentiniy
punkty, kuriuos priskaicius, bity gautas leistinas 45 %
pagalbos intensyvumas. Kadangi prototipo savikaina buvo
464 410 eury, tai leistina pagalba yra 208 985 eurai.

Be to, projekto jgyvendinimo galimybiy studija 1 etape
galima laikyti iSankstine techniniy galimybiy patikrinimo
studija pagal Reglamento (EB) Nr. 70/2001 5b straipsni,
kuriai leistinas pagalbos intensyvumas neturi virsyti 75 %.
Sios jgyvendinimo galimybiy studijos islaidos sudaré
25565 eurus, todél leistina pagalbos suma yra 19 174
eurai. Taigi leistina suma pagal Reglamenta (EB) Nr. 70/
2001 i$ viso yra 228 158 eurai.

(59)

(60)

Kaip jau buvo aiskinta 55 punkte, 2-ojo ir 3-iojo jrenginiy,
kurie naudojami pramoninei gamybai, pastatymas nelaiky-
tinas plétra iki konkurencijos ir todél nepriskirtinas
pagalbai moksliniams tyrimams ir taikomajai veiklai. Vis
délto $iy jrenginiy pastatymg galima laikyti investicija
i materialyjj ir nematerialyjj turta pagal Reglamenta (EB)
Nr. 70/2001, nes esminis ,Magog“ jmonés gamybos
proceso pakeitimas pasiektas racionalizuojant ir moderni-
zuojant esamg gamybos procesa.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 70/2001 4 straipsnj leidziama
teikti pagalbg investicijoms j materialyjj ir nematerialyjj
turtg iki 15 % bendro pagalbos intensyvumo, jeigu pagalba
yra teikiama maZosioms jmonéms. Pagal 2 straipsnj
investicija | materialyjj turtg reiskia investicija i pagrindinj
materialyjj turta, susijusi su naujos jmonés steigimu,
esamos jmongés plétimu arba nauja veikla, kurig vykdant
turés biti padaryti esminiai esamos jmonés gaminiy arba
gamybos proceso pakeitimai (ypa¢ atlickant racionaliza-
vimg, diversifikavima ar modernizavima). Investicija j nema-
terialyjj turtg reiskia investicija i technologijos perémima
isigyjant patento teises, licencijas, Zinias ar nepatentuotas
technikos Zinias.

2-0jo ir 3-iojo jrenginiy iSlaidos yra 733 970 eury.
Vokietija yra tos nuomonés, kad taip pat ir iSlaidas, patirtas
2 ir 3 etapuose, bei Streky islaidas reikéty priskirti
investicijai | materialyjj ir nematerialyjj turta pagal
Reglamenta (EB) Nr. 70/2001 ir tuo remiantis laikyti jas
tinkamomis remti.

Komisijos nuomone, naujam gamybos procesui skirtos
halés statybos (2 lentelés 2 punktas) ir naujam gamybos
procesui skirtos skaliiny pjovimo masinos Siferiui gaminti
jsigijimo (3 punktas) islaidos, taip pat investicijos j vandens
paruosimo jrenginj (4 punktas) ir i biuro pristatymag (5
punktas) yra investicijos | materialyjj turta, kaip nustatyta
Reglamente (EB) Nr. 70/2001. Sios investicijos yra projekto
dalis, skirta racionalizuoti ir modernizuoti ,Magog“ jmonés
gamyba ir todél pagal Reglaments (EB) Nr. 70/2001
tinkamos remti. Be to, Komisijos pozitiriu, remtinas yra ir
architekty honoraras uz ,Halé 2005 metais“ projektavima ir
statyba (3 600 eury), nes tai yra dalis islaidy, kurios
nurodytos punkte ,Halé 2005 metais“. Siy priemoniy
islaidos sudaro 522 859 eurus.

Taciau Komisija, kitaip negu Vokietija, daro i$vada, kad
likusios 2 ir 3 etapy bei $treko islaidos néra tinkamos remti.
Investicijos, nurodytos punkte ,Halé 2002 metais“ (2
lentelés 1 punktas), yra susijusios su jau esamos pjovimo
halés remontu ir atnaujinimu 2002 metais, todél laikytinos
tikromis investicijomis jrangai atnaujinti, vadinasi, pagal
Reglamentg (EB) Nr. 70/2001 jos néra remtinos.
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(64) Atskélimo prietaisas yra masina, kuri naudojama kalnaka-
sybos jmonéje kasti skaltinui, kuris skirtas iferiui gaminti
(6 punktas). Komisija mano, kad Sios masinos jsigijimas
néra investicija | materialyjj turta pagal Reglamenty (EB)
Nr. 70/2001, nes jos isigijimo islaidos veikiau yra tikros
veiklos sanaudos. Atskélimo prietaiso jsigijimas néra
investicinio projekto ,Magog“ jmonés gamybos procesui
racionalizuoti ir modernizuoti dalis.

(65) Nors patenty islaidos honoraro, teikiamo advokatams uz
patenty jregistravimg, forma (7 punktas) yra susijes
racionalizavimo ir modernizavimo projektu, taciau jos néra
tinkamos remti iSlaidos pagal Reglamentg (EB) Nr. 70/2001,
nes tai néra investicija | nematerialyjj turta.

(66) Komisijos nuomone, islaidos $trekams jrengti 2002-2005
metais (8 punktas) ir numatomos i§laidos Strekams jrengti
2006-2007 metais (9 punktas) yra laikytinos jprastomis
jmonés veiklos sanaudomis, o ne investicijomis j materialyjj
turtg pagal Reglamenta (EB) Nr. 70/2001. Tokia pati
nuostata galioja iSlaidoms, skirtoms projekto vadovams ir
inzinieriams 2004-2005 metais ir susijusioms su Streko
jrengimu (10 punktas).

(67) Komisijos nuomone, 2005 mety islaidos, patirtos pastatui
ardyti (11 punktas), yra neremtinos, nes toks nugriovimas
néra projekto, skirto gamybai modernizuoti ir racionali-
zuoti, dalis. Tai veikiau yra ,Magog" jimonés jprastos tikinés
veiklos dalis, todél neatitinka Reglamento (EB) Nr. 70/2001
investicijy | materialyjj ir nematerialyjj turtg apibrézimy.
Likusioji architekty honoraro dalis (12 punktas), kuri néra
susijusi su punktu ,Halé 2005 metais“, Komisijos nuomone,
taip pat néra investicinio projekto dalis, nes $is honoraras
nesusijgs su investicijomis, kurios yra modernizavimo ir
racionalizavimo projekto dalis.

(68) Todél Komisija daro iSvada, kad pagal Reglamentg (EB)
Nr. 70/2001 remtinos islaidos investicijoms | materialyji ir
nematerialyjj turta sudaro 733 970 eury 1 etapui ir
522 859 eurus — 2 ir 3 etapams,, i§ viso 1 256.829 eurus.
Kadangi leistinas pagalbos intensyvumas maZzosioms jmo-
néms yra 15 %, tai leistina pagalbos suma investicijoms
j materialyjj ir nematerialyjj turta yra 188 524 eurai.

(69) Komisija mano, kad $iam atvejui netaikytina né viena i§ kity
Bendrijos gairiy ir né vienas i§ Bendrijos reglamenty, kurie
bity susije, pavyzdziui, su pagalba jmoniy sanavimui ir
restruktiirizavimui, pagalba aplinkos apsaugai, mokymui,
uZimtumui ar su rizikos kapitalu.

(70) Komisija taip pat iStyré, ar pagalba suderinama su
bendruoju interesu, ypa¢ su tikslu saugoti darbuotojy

sveikatg ir sauga pagal EB sutarties 137 straipsnj. Pagal EB
sutarties 137 straipsnj Bendrija remia ir papildo valstybiy
nariy veikla Siose srityse: visy pirma darbo aplinkos
gerinimo, siekiant riipintis darbuotojy sveikata ir sauga,
bei darbo salygy. Komisija daro i§vadg, kad, atsizvelgiant
i tai, pagalba negali bati laikoma suderinama su bendraja
rinka, nes ji visy pirma skirta ne aplinkos gerinimui,
siekiant raipintis darbuotojy sveikata ir sauga, bet ,Magog"
imonés gamybai racionalizuoti ir modernizuoti. Tas faktas,
kad dél projekto (Salutinio poveikio) pageréjo darbuotojy
darbo salygos ir sumazéjo fizinis kravis bei triuk$mas darbo
vietoje, Sios i§vados nepaneigia.

VIL ISVADA

(71) Komisija nustaté, kad Vokietija, paZeisdama EB sutarties
88 straipsnio 3 dalj, neteisétai suteiké ,Magog“ jmonei
702093 eury dydzio pagalbg. Komisijos nuomone,
416 683 eury suma (228 158 eurus moksliniams tyri-
mams ir taikomajai veiklai bei 188 524 eurus investicijoms
i materialyjj ir nematerialyjj turtg (") pagal Reglamentg (EB)
Nr. 70/2001 galima laikyti suderinama su bendraja rinka.
Likusioji 285 410 eury suma yra nesuderinama su bendraja
rinka ir turi bati susigraZinta.

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

416 683 eury dydzio valstybés pagalba, kurig Vokietija suteiké
jmonei ,Schiefergruben Magog GmbH & Co. KG, yra suderi-
nama su bendraja rinka pagal EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies
¢ punktg.

2 straipsnis

285 410 eury dydzio valstybés pagalba, kurig Vokietija suteiké
jmonei ,Schiefergruben Magog GmbH & Co. KG*, yra nesu-
derinama su bendraja rinka.

3 straipsnis

1. Vokietija imasi visy reikiamy priemoniy susigrazinti is
gavéjo 2 straipsnyje minéta neteisétai suteikta pagalba.

2. Susigrazinimas turi biiti jvykdytas nedelsiant ir laikantis
nacionalinés teisés procediry, jeigu jos leidzia nedelsiant ir
veiksmingai jgyvendinti sprendima. SusigraZintinos sumos turi
bati apskaiciuotos su palikanomis uz laikotarpij, prasidedantj tg
dieng, kurig gavéjas jgavo galimybe tomis sumomis disponuoti, ir
pasibaigiantj realiai jas sugraZzinus.

(’) Dél skaiciy suapvalinimo jy suma sudéjus néra tiksli.
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3. Palokanos, kurias reikia susigrazinti uz 2 dalyje nurodyta
sumg, apskaiciuojamos pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/
2004 (%) 9 ir 11 straipsniy nuostatas.

4. Vokietija per du ménesius nuo pranesimo apie §j sprendima
oficialiai pareikalauja i§ 2 straipsnyje jvardyto pagalbos gavéjo
grazinti neteisétg ir su bendraja rinka nesuderinama pagalba bei
jai priskai¢iuojamas paliikanas.

4 straipsnis

Vokietija, pasinaudodama $io sprendimo priede pateiktu klausi-
mynu, per du ménesius nuo $io sprendimo paskelbimo pranesa

() OL L 140, 2004 11 30, p. 1.

Komisijai apie priemones, kuriy ji émési, kad jvykdyty §i
sprendima.

5 straipsnis

Sis sprendimas yra skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai.

Briuselis, 2006 m. kovo 8 d.

Komisijos vardu
Neelie KROES
Komisijos narys
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1.1.

1.2.

2.2.

3.2

PRIEDAS
INFORMACIJA APIE KOMISIJOS SPRENDIMO C(2006)641 VYKDYMA

SusigraZintinos sumos apskaiciavimas

Prasome pateikti toliau nurodytus duomenis apie neteisétos valstybés pagalbos sumg, kuri buvo suteikta gavéjui
disponuoti:

Mokéjimo data (-os) (%) Pagalbos suma (¥) Valiuta Gavéjo tapatybé

(°)  Data (-os), kurig (-omis) pagalba (ar atskiros jos dalys) buvo suteikta (-os) gavéjui (tiek, kiek priemoné susideda i§ atskiry daliy,
o grazinamoms dalims naudojamos atskirtos eilutés)
(*) Pagalbos suma, suteikta gavéjui (bruto pagalbos ekvivalentais)

Pastabos:

Prasome iSsamiai paaiskinti, kaip bus apskai¢iuojamos susigrazintinos pagalbos sumos paliikanos.

Planuojamos ir jau priimtos priemonés, skirtos sugrazinti pagalba

Praome i§samiai apibidinti, kokiy priemoniy jau buvo imtasi ir kokios priemonés planuojamos siekiant nedelsiant ir
veiksmingai susigrazinti pagalbg. Taip pat praome paaiskinti, kokios alternatyvios susigrazinimo priemonés yra
prieinamos pagal nacionaling teis¢. Taip pat, kur tinkama, praSome nurodyti priimty (planuojamy) priemoniy teisinj
pagrinda.

Iki kokios datos pagalbos sugrazinimas bus uzbaigtas?

Jau jvykdytas susigraZinimas

Prasome pateikti toliau nurodytus duomenis apie pagalbos sumas, kurios buvo susigrazintos i§ gavéjo:

SugraZinta pagalbos

Data (-o0s) (°) suma

Valiuta Gavejo tapatybé

() Data (-os), kurig (-omis) pagalba buvo sugrazinta

PraSome pridéti informacijg, dokumentais pagrindziancia, kad 3.1 punkte pateiktoje lentelé¢je nurodytos pagalbos
sumos buvo grazintos.



